
106

0 10

ha % 105

IeUh

3
6

9

ON
OFF

9

6

1

3

2

max. 

R

ROFF

PTC
RON

PTC

AUX

2×CO

IdownUdown

Iup

Uup

1,5 kV
Utest
1min P

4 VA AC
mUi

400 V
Ie (AC 1, 230 V)

10 A

Um

35×7.5

×P
1P 2P ×P

m

20

1-2,5

mm2

Ta
-5..+40 °C

To
-20..+80°C

A 
(L1,L2,L3)

VAC
VDC A

Pictogramas de encabezados de tabla

Pictogramas de datos técnicos

Botón de prueba Vida eléctrica útil Vida útil mecánicaClase de precisión

Voltaje de Histéresis
Corriente de funciona-
miento nominal

Interruptor giratorio

Rango de ajuste de 
tiempo

Sensibilidad

Resistencia de 
apagado (PTC)

Resistencia de 
encendido (PTC)

Contactos auxiliares

Resistencia

Nivel inferior de 
corriente de 
protección

Nivel inferior de 
protección de voltaje

Nivel de protección de 
corriente baja.

Nivel superior de 
voltaje de protección

Voltaje de prueba
Voltaje nominal de 
aislamiento

Corriente nominal de 
trabajo

Consumo de energía 
propio

Voltaje nominal del 
actuador

Instalable en riel de 
montaje

Base de relé

Número de polo

Masa

Temperatura de 
funcionamiento

Temperatura ambiente Grado de protección

Cable conectable

Rango de ajuste 
(asimetría)

Datos de los contactos 
eléctricos

Monitoreo de orden 
dede las fases
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J/1

2 3 4 5 6

7 13

16

10

13

1918

14

8

14

9

17

15

20 21

22 23

10

2

22 23

2

98

Relés de automatización 
industrial Relés miniatura Relés de potencia 

industrial Relés de gran potencia Relés miniaturaa de 
potencia

Relés print Relé de tiempo de una función 
(retardo de encendido)

Interruptores temporiza-
dos para escaleras

Bases de relés

Relé temporizado de función 
única (Apertura temporizada)

Relés de monitoreo de 
voltaje trifásico

Relé de monitoreo de 
voltaje 1 fásico

Relé de tiempo de una función 
Retraso de ON encendido

Relé de tiempo estrella 
- delta

Relés de monitoreo de 
voltaje

Relé multifunción tempo-
rizado (10 funciones)

Relé de protección de tensión para 3 fases con asime-
tría ajustable y protección contra sobrecalentamiento

Relé de monitoreo de voltaje 
trifásico, para redes sin neutro

Relé compacto de monitoreo de volta-
je con retardo de tiempo ajustable

Relés de protección contra 
subida y caída de corriente

Relé miniatura de rendimiento 
con botón de luz piloto e indi

Relé de impresión con botón de 
luz piloto e indicador del es

RELÉS



J/2

RM08

RM11

RM08

RM08

RM11

RM11

Ie (AC 1, 230 V)

3 A
P

2,5 VA AC
m P

1,5 W DC
m

1,5 kV
Utest
1min Ui

400 V max. 

R

105107

Ta
-40..+55°C

J/0

Um VAC
VDC A m

RM08-240AC AC 230 V

3 A
230 V AC
28 V DC

75 g RS90.22

RM08-110AC AC 110 V
RM08-48AC AC 48 V
RM08-24AC AC 24 V
RM08-12AC AC 12 V
RM08-110DC DC 110 V
RM08-48DC DC 48 V
RM08-24DC DC 24 V
RM08-12DC DC 12 V

Um VAC
VDC A m

RM11-220AC AC 230 V

3 A
230 V AC
28 V DC

75 g
PF11-3A
RS90.23

RM11-110AC AC 110 V
RM11-48AC AC 48 V
RM11-24AC AC 24 V
RM11-12AC AC 12 V
RM11-110DC DC 110 V
RM11-48DC DC 48 V
RM11-24DC DC 24 V
RM11-12DC DC 12 V

R E L E V A N T  S T A N D A R D

EN 61810

J/10J

RELÉSRelés industriales

Relés de automatización industriales

2 contactos (2 × CO)

3 contactos (3 × CO)

Estos relés enchufables están protegidos por una cubierta transpa-
rente a prueba de polvo.Los relés están provistos de 2 o 3 contac-
tos de conmutación y 8- o 11-contactos de toma. El botón “PRUEBA” 
también se proporciona para verificar el funcionamiento correcto de 
los circuitos a conmutar por los contactos.

Pictogramas

Lea el código
Vea nuestras novedades
Manténgase al día

Nuestras ofertas aumentan rápida y contínuamente!
Nuestro catálogo refleja el estado de enero de 2023.

Visite nuestra tienda Web para 
obtener informació, actualizada!



J/3

1 2 3

4 5 6

7 8 9

10 11

RM09
RM14

Ie (AC 1, 230 V)

3 A
P

1,2 VA AC
m P

0,9 W DC
m

1,5 kV
Utest
1min Ui

250 V max. 

R

105107

Ta
-40..+55°C

J/0

Um VAC
VDC A m

RM09-240AC AC 230 V

3 A
230 V AC
28 V DC

35 g RSPYF-08A

RM09-110AC AC 110 V
RM09-48AC AC 48 V
RM09-24AC AC 24 V
RM09-12AC AC 12 V
RM09-110DC DC 110 V
RM09-48DC DC 48 V
RM09-24DC DC 24 V
RM09-12DC DC 12 V

Um VAC
VDC A m

RM12-240AC AC 230 V

3 A
230 V AC
28 V DC

35 g RSPYF-11A

RM12-110AC AC 110 V
RM12-48AC AC 48 V
RM12-24AC AC 24 V
RM12-12AC AC 12 V
RM12-110DC DC 110 V
RM12-48DC DC 48 V
RM12-24DC DC 24 V

RM12-12DC DC 12 V

Um VAC
VDC A m

RM14-220AC AC 230 V

3 A
230 V AC
28 V DC

35 g
PYF14A

RSPMF-14

RM14-110AC AC 110 V
RM14-48AC AC 48 V
RM14-24AC AC 24 V
RM14-12AC AC 12 V
RM14-110DC DC 110 V
RM14-48DC DC 48 V
RM14-24DC DC 24 V
RM14-12DC DC 12 V

44
.5

J/10-11

RELÉS Relés industriales

Relés miniatura

2 contactos (2 × CO)

3 contactos (3 × CO)

4 contactos (4 × CO)

Los relés son de dos, tres o cuatro contactos de relé, sus conexiones 
son 8, 11o conector de 14 pines - con los enchufes de relé especi-
ficados- Posibilidades: Estas versiones tienen un botón “PRUEBA”,-
mediante el cuál se puede probar el funcionamiento correcto de los 
dispositivos que se desean conectar.

Pictogramas



J/4

RT08

RT08

RT08

RT11

RT11

RT11

RT08

RT1

Ie (AC 1, 230 V)

10 A
P

3,5 VA AC
m P

2 W DC
m

1,5 kV
Utest
1min Ui

400 V max. 

R

Um VAC
VDC A m

RT08-240AC AC 230 V

10 A
230 V AC
28 V DC

80 g RS90.22

RT08-110AC AC 110 V
RT08-48AC AC 48 V
RT08-24AC AC 24 V
RT08-12AC AC 12 V
RT08-110DC DC 110 V
RT08-48DC DC 48 V
RT08-24DC DC 24 V
RT08-12DC DC 12 V

Um VAC
VDC A m

RT11-240AC AC 230 V

10 A
230 V AC
28 V DC

80 g
RS90.23
PF11-3A

RT11-110AC AC 110 V
RT11-48AC AC 48 V
RT11-24AC AC 24 V
RT11-12AC AC 12 V
RT11-110DC DC 110 V
RT11-48DC DC 48 V
RT11-24DC DC 24 V
RT11-12DC DC 12 V

105107
J/0

R E L E V A N T  S T A N D A R D

EN 61810-1

Ta
-40..+55°C

J/10

RELÉSRelés industriales

Relés industriales de potencia

2 contactos (2 × CO)

3 contactos (3 × CO)

Relés con dos o tres contactos de conmutación, así como diodos LED 
e indicadores mecánicos de posición. El LED indica el estado exci-
tado de la bobina de actuación, el indicador de posición mecánica 
indica el estado del interruptor (conmutado) de los contactos. Al usar 
el brazo de “PRUEBA” en la parte frontal del relé, los contactos se 
pueden ajustar a la posición correcta de la bobina en estado excitado. 
A diferencia del botón “PRUEBA” en el RM, la palanca mantiene los 
contactos encendidos hasta que la palanca se restablece a su posi-
ción original. El diodo LED resistor acoplado a la bobina del actuador, 
al desconectar los circuitos de la bobina, elimina cualquier potencial 
de voltajes máximos que no causen fallas en el circuito del accionador 
electrónico.

Pictogramas



J/5

RJ08

RJ11

Ie (AC 1, 230 V)

30 A
P

4 VA AC
m P

2,5 W DC
m

2,5 kV
Utest
1min Ui

400 V max. 

R

Um VAC
VDC A m

RJ08-240AC AC 230 V

30 A 
230 V AC

25 A
28 V DC

130 g –

RJ08-110AC AC 110 V
RJ08-48AC AC 48 V
RJ08-24AC AC 24 V
RJ08-12AC AC 12 V
RJ08-110DC DC 110 V
RJ08-48DC DC 48 V
RJ08-24DC DC 24 V
RJ08-12DC DC 12 V

Um VAC
VDC A m

RJ11-240AC AC 230 V

40 A
120 V AC

30 A 
230 V AC

25 A
28 V DC

130 g
RSJQX-
38FS

RJ11-48AC AC 48 V
RJ11-24AC AC 24 V
RJ11-12AC AC 12 V
RJ11-110DC DC 110 V
RJ11-48DC DC 48 V
RJ11-24DC DC 24 V

RJ11-12DC DC 12 V

105106
J/0

R E L E V A N T  S T A N D A R D

EN 61810-1

Ta
-40..+55°C

J/11

RELÉS Relés industriales

Relés de alta potencia

2 contactos (2 × CO)

3 contactos (3 × CO)

Relés RJ de alto rendimiento están montados con dos o tres contactos 
de conmutación. Los conectores grandes hacen que el dispositivo sea 
adecuado para conducir y conmutar altas corrientes. Las versiones de 
tres pines se pueden enchufar en una base de relé con RSJQX-38FS 
con bloques de terminales atornillados o cableados con un carrete de 
6,3 × 0,8 mm. Luego use los tornillos M4 para montar el relé en la 
placa base con un hilo roscado (vea el dibujo de dimensiones). 
La versión de dos pines se puede fijar a la placa de montaje por medio 
de tornillos, el cableado utilizado debe ser de 6,3 mm x 0,8 mm.

Pictogramas



J/6

Ie (AC 1, 230 V)

10 A
P

2,5 VA AC
m P

1,5 W DC
m

1 kV
Utest
1min Ui

250 V max. 

R Ta
-40..+55°C

Um VAC
VDC A m

RL08-240AC AC 230 V

10 A
230 V AC
24 V DC

50 g RSPTF-08A

RL08-110AC AC 110 V
RL08-48AC AC 48 V
RL08-24AC AC 24 V
RL08-12AC AC 12 V
RL08-110DC DC 110 V
RL08-48DC DC 48 V
RL08-24DC DC 24 V
RL08-12DC DC 12 V

Um VAC
VDC A m

RL11-240AC AC 230 V

10 A
230 V AC
24 V DC

50 g RSPTF-11A

RL11-110AC AC 110 V
RL11-48AC AC 48 V
RL11-24AC AC 24 V
RL11-12AC AC 12 V
RL11-110DC DC 110 V
RL11-48DC DC 48 V
RL11-24DC DC 24 V

RL11-12DC DC 12 V

Um VAC
VDC A m

RL14-240AC AC 230 V

10 A
230 V AC
24 V DC

50 g RSPTF-14A

RL14-110AC AC 110 V
RL14-48AC AC 48 V
RL14-24AC AC 24 V
RL14-12AC AC 12 V
RL14-110DC DC 110 V
RL14-48DC DC 48 V
RL14-24DC DC 24 V
RL14-12DC DC 12 V

105107
J/0

45
.5

RL08
RL14

J/11

RELÉSRelés industriales

Relés de potencia miniatura

2 contactos (2 × CO)

3 contactos (3 × CO)

4 contactos (4 × CO)

Pictogramas



J/7

P
0,5 W DC

m
1 kV
Utest
1min Ui

250 V max. 

R Ta
-40..+55°C

Um VAC
VDC A m

PR110-1V10A 110 V DC
10 A

230 V AC
30 V DC

50 g
RSPSF-
08AE

PR48-1V10A 48 V DC
PR24-1V10A 24 V DC
PR12-1V10A 12 V DC

Um VAC
VDC A m

PR110-1V16A 110 V DC
16 A

230 V AC
30 V DC

50 g
RSPSF-
14AE

PR48-1V16A 48 V DC
PR24-1V16A 24 V DC

PR12-1V16A 12 V DC

Um VAC
VDC A m

PR48-2V 48 V DC
5 A

230 V AC
30 V DC

50 g
RSPSF-
14AE

PR24-2V 24 V DC
PR12-2V 12 V DC

105107

R E L E V A N T  S T A N D A R D

EN 61810-1

J/0

PR..-1VPR..-1V16A
PR..-2V

J/10

RELÉS Relés industriales

Relés Print

1 contactos 10 A (1 × CO)

1 contactos 16 A (1 × CO)

2 contactos 5 A (2 × CO)

Los llamados relés print, han sido diseñados principalmente para la 
implantación en placas de circuitos impresos de controles electróni-
cos. Tales aplicaciones pueden ser, p.ej.. sistema de suministro de 
agua doméstico, equipo de rebobinado y llenado de agua de la casa, 
lavadora automática, etc. Los relés están diseñados y construidos 
para que sean adecuados para la protección de los contactos. Los 
relés también corresponden a la prueba de resistencia eléctrica de 
4.000 V durante 1 minuto entre la bobina del actuador y los contactos, 
y cumplen con la distancia de 8 mm y el espacio de aire entre las 
partes activas y la bobina del actuador. 
Los relés se pueden utilizar además de la soldadura en una placa 
de circuito impreso, con un enchufe que se puede atornillar a un riel 
estándar con terminales de tornillo. Los relés tienen 1 o 2 contactos 
de conmutación.

Para las versiones 16 A, los terminales correspondientes de los contactos del relé deben conectarse en paralelo, de acuerdo con el diagrama de cableado.

Pictogramas



J/8

RN08

RN14-SOCKET

RN08-SOCKET
RN14

J/11

45-85

% rHP
1,2 VA AC

m P
0,9 W DC

m
1,5 kV
Utest
1minUi

250 V max. 

R Ta
-40..+85°C105107

Um VAC
VDC A NC

NO m
RN08-12DC 12 V DC

12 A, 
230 V AC, 
28 V DC

2×CO 37 g
RN08-

SOCKET 

RN08-24DC 24 V DC
RN08-110DC 110 V DC
RN08-24AC 24 V AC
RN08-110AC 110 V AC
RN08-230AC 230 V AC

Um VAC
VDC A NC

NO m
RN14-12DC 12 V DC

12 A, 
230 V AC, 
28 V DC

4×CO 70 g
RN14-

SOCKET 

RN14-24DC 24 V DC
RN14-110DC 110 V DC
RN14-24AC 24 V AC
RN14-110AC 110 V AC
RN14-230AC 230 V AC

7(-) 8(+)

5 6

1

3 4

2

0.5

21M a x

27
.5

M
ax

6.
5

5

36
.5

M
ax

40.9 27.2

36
.3

6.
5

5 50.5

40.9

27
.2

5.
7

10

4.6 6 7.15

14
.2

1 3 5

2 4 6

8
7

10 10 10
41

7.
15

6
4.

6

30

27

RELÉSRelés industriales

Relé miniatura de rendimiento con botón de luz piloto e indi

2 contactos (2 × CO)

4 contactos (4 × CO)
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R E L E V A N T  S T A N D A R D

EN 61810-1

RN09-SOCKET

RN05-SOCKET

RN05

RN09
J/11

45-85

% rHP
1 VA AC

m P
0,53 WDC

m
1,2 kV
Utest
1minUi

250 V max. 

R Ta
-40..+85°C105107

7.
5

5.25.2

17.5

1.5

5-
4.
8

5-
0.
5

5
1

2 4 3

3

1 5

4

2

5

34

1

0.5
12.7

4.75
28.8

20

4

1 8

3

2

5

6

7

0.5

6

34

2.5
12.7 28.8

20

5 5

7.
5

19.4

8.
9

2.18-2.5

8-
0.
5

1
8

2 43

7 56

Um VAC
VDC A NC

NO m
RN05-12DC 12 V DC

NC: 12A, 
NO: 15A 

(230V AC / 
30V DC)

1×CO 20 g
RN05-

SOCKET 

RN05-24DC 24 V DC
RN05-110DC 110 V DC
RN05-24AC 24 V AC
RN05-110AC 110 V AC
RN05-230AC 230 V AC

Um VAC
VDC A NC

NO m
RN09-12DC 12 V DC

8A 
(230V AC / 
30V DC)

2×CO 18 g
RN09-

SOCKET 

RN09-24DC 24 V DC
RN09-110DC 110 V DC
RN09-24AC 24 V AC
RN09-110AC 110 V AC
RN09-230AC 230 V AC

RELÉS Relés industriales

Los llamados relés print, han sido diseñados principalmente para la im-
plantación en placas de circuitos impresos de controles electrónicos. 
Tales aplicaciones pueden ser, p.ej.. sistema de suministro de 
agua doméstico, equipo de rebobinado y llenado de agua de la 
casa, lavadora automática, etc. 

Los relés están diseñados y construidos para que sean ade-
cuados para la protección de los contactos. Los relés tam-
bién corresponden a la prueba de resistencia eléctrica de 
4.000 V durante 1 minuto entre la bobina del actuador y 
los contactos, y cumplen con la distancia de 8 mm y el 
espacio de aire entre las partes activas y la bobina del 
actuador. 

Los relés se pueden utilizar además de la soldadura en 
una placa de circuito impreso, con un enchufe que 
se puede atornillar a un riel estándar con termina-
les de tornillo. Los relés tienen 1 o 2 contactos de 
conmutación.

Relé de impresión con botón de luz piloto e indicador del es

1 contactos (1 × CO)

2 contactos (2 × CO)
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RS90.22

RSPSF-08AE

RSPYF-08A

PF11-3A

RS90.23

RSPSF-14AE

RSPYF-11A

1,5

9,3

26,0

4,0

31
,0

 

10
0°

38,0

62
,0

9 8 7 3

34 32 24 14

A2 A2 31 11

10 11 110

5

22

21

6

4

12

A1

2

6 5 4 3

24 22 14 12

A2 21 11 A1

8 1 27

38,0

62
,0

1,5

9,3

26,0

4,0

31
,0

 

10
0°

RELÉSRelés industriales

Bases de relés
Las bases de los relés se pueden fijar en la placa de montaje mediante tornillos, o en un riel de tamaño 35 × 7 mm según EN 50022. 
Los terminales de tornillo aceptarán 1 unidad. 0,5 mm2 o máximo 2 piezas 1,0 mm2 o 1 pieza de cable de cobre de 1,5 mm2 de 
sección transversal.
El resorte de fijación para relé está incluido para tomas de corriente
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29.8

32
15

.8

19
.5

69.8
73.15

35.5

6 8 2 4

35 7 1

68

35.4

27
.4

302614
.2

29.8

32
15

.8
19

.5

69.8

73.15

35.5

1
1

1
2

1
4

1
0

1
3

9

34

8 7 6

2 1

5

27.4

50

46

35
.4

68

PYF14A

RSPTF-11A

 RN05-SOCKET

RSPMF-14

 RN08-SOCKET

RSPTF-08A

RSPTF-14A

 RN09-SOCKET

RSJQX-38FS

 RN14-SOCKET

RELÉS Relés industriales
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RELÉSRelés de tiempo

Relés de tiempo
Una función (Retraso de ENCENDIDO)
Los relés de tiempo modulares están diseñados para cajas de distribución y el procedimiento de control predefinido. El relé que se utilizará debe 
ser seleccionado según la complejidad de la tarea de control prestando atención a los parámetros de la red. El relé estrella-delta o ayuda a arrancar 
motores eléctricos con rotor de cortocircuíto de acuerdo con el retardo de tiempo preajustado.

Funciones de sincronización
Retardo de encendido: Cuando se aplica una tensión de alimentación (U), el tiempo ajuste (t) comienza 
a funcionar. Después de transcurrido el tiempo t, el relé de salida se activa. Este estado permanece hasta 
que se interrumpe el voltaje de suministro. Si la tensión de alimentación se interrumpe antes de que trans-
curra el tiempo t, el tiempo transcurrido se elimina y se reiniciará cuando el suministro de alimentación 
de voltaje se vuelva a aplicar.

Relé de retardo de liberación:  Cuando se enciende la fuente de alimentación, el relé se activa y el 
tiempo de retardo se establece. Si la tensión se desconecta antes de que haya transcurrido el tiempo 
programado, el relé se desactivará sin demora.

Parpadeo, comenzando con la pausa: cuando se aplica la tensión de alimentación (U), el tiempo es-
tablecido (t) comienza a funcionar.Después de que ha transcurrido el tiempo t, el relé de salida se activa y 
el tiempo configurado comienza a funcionar nuevamente. Después del tiempo t ha transcurrido, el relé de 
salida se desconecta. Este proceso cíclico funciona, hasta que se aplica el voltaje de suministro.

Intermitente, comenzando con el pulso: Cuando se aplica una tensión de alimentación (U), el relé de 
salida se activa y el tiempo establecido (t) comienza a funcionar. Una vez transcurrido el tiempo t, el relé 
de salida se desconecta y el tiempo establecido t comienza a ejecutarse nuevamente. Este proceso cíclico 
funciona, hasta que se aplica el voltaje de suministro.

GARE11NW
LÁMPARAS LED  DE PARED DECORATIVAS PARA 
EXTERIORE, BIDIRECCIONAL
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Ie (AC 1, 230 V)

16 A

Ie (AC 1, 230 V)

16 A

Ta
-20..+55 °C

Ta
-20..+55 °C

35×7.5

35×7.5

AUX

1×CO

AUX

1×CO

20

20

1-2,5

mm2

1-2,5

mm2

J/0

J/0

Um VAC A 0 10

ha % ha %
9

6

1

3

2

m
NARIDON AC/DC 12-240 V 16 A 230 VAC ± 0,2 % ± 5 % 0,1 s - 10 h 62 g

Um VAC A 0 10

ha % ha %
9

6

1

3

2

m
NARIDOFF AC/DC 12-240 V 16 A 230 VAC ± 0,2 % ± 5 % 0,1 s - 10 h 62 g

R E L E V A N T  S T A N D A R D

EN 61812-1

R E L E V A N T  S T A N D A R D

EN 61812-1

Relé de tiempo de una función (retardo de encendido)

Relé de tiempo de una función (retardo de apagado)

Pictogramas

Pictogramas

Aplicación:
- para tareas donde el tiempo de operación depende del interrup-

tor ENCENDIDO del dispositivo
- para bombas, calentadores, ventilaciones, etc.

* Botón de paso (señal de impulso)

* Botón de paso (señal de impulso)

Aplicación:
- para tareas donde el tiempo de operación depende del interrup-

tor APAGADO del dispositivo
- para bombas, calentadores, ventilaciones, etc.

RELÉS Relés de tiempo
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J/0

J/0

Ie (AC 1, 230 V)

16 A
Ta
-20..+55 °C 35×7.5

AUX

1×CO201-2,5

mm2

Um VAC A 0 10

ha % ha %
9

6

1

3

2

m
NARIDOFFS AC/DC 12-240 V 16 A 230 VAC ± 0,2 % ± 5 % 0,1 s - 10 min. 86 g

R E L E V A N T  S T A N D A R D

EN 61812-1

Ie (AC 1, 230 V)

16 A
Ta
-20..+55 °C 35×7.5

AUX

2×CO201-2,5

mm2

Um VAC A 0 10

ha % ha % m
NARIST AC/DC 12-240 V 16 A 230 VAC ± 0,2 % ± 5 % 0,1 s - 10 min. 0,1 s - 1 s 86 g

R E L E V A N T  S T A N D A R D

EN 61812-1

Pictogramas

Pictogramas

Relé de tiempo de una función Retraso de ON encendido

Aplicación:
- para tareas donde el tiempo de operación depende del interruptor ENCENDIDO del dispositivo
- para bombas, calefacción, ventilación, etc.

Relé de tiempo Estrella - Delta

Aplicación:
- Los motores eléctricos trifásicos con rotor de corto circuíto necesitan mucha corriente durante el proceso de arranque. Para 

prevenir daños, el voltaje de alimentación se aplica primero a las bobinas de estrella cuyos contactos se cierran y después de 
que el motor haya alcanzado su velocidad de giro de trabajo, los relés son conmutados a los contactos delta, para alimentar 
sus bobinas.

RELÉSRelés de tiempo
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95

4.2

NARIMF

Ie (AC 1, 230 V)

16 A
Ta
-20..+55 °C 35×7.5

AUX

1×CO201-2,5

mm2

Um VAC A 0 10

ha % ha %
9

6

1

3

2

m
NARIMF AC/DC 12-240 V 16 A 230 VAC ± 0,2 % ± 5 % 0,1 s - 10 d 64 g

R E L E V A N T  S T A N D A R D

EN 61812-1

J/0

RELÉS Relés de tiempo

Aplicación:
- Con la ayuda de potenciómetros se pueden confugurar 10 fun-

ciones en un rango de tiempo de 0.1 s - 10 días. Con el primer 
interruptor podemos escojer el rango de tiempo, con el segundo, 
podemos ajustar el valor porcentual de rango de tiempo y con el 
tercero podemos ajustar la función. El relé se puede operar con 
voltaje de alimentación, o con señal de control.

A: Retraso de ENCENDIDO

Rango de tiempo

F: Retraso de APAGADO (señal de control S, 1 tacto)

B: Retardo de liberación
G: Un paso, al borde de bajado del pulso de control 

(No se puede reiniciar en modo ENCENDIDO)

C: Cronómetro (Arranque APAGADO) H: Arranque- y retardo de liberación

D: Cronómetro (Arranque EMCENDIDO) I: Relé de impulsos

E: Retardo de liberación (Pausa de la señal de control S) J: Generador de impulsos

Relé multifunción (10 funciones)

* Botón de paso (señal de impulso)

Pictogramas
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Ie (AC 1, 230 V)

16 A
Ta
-20..+55 °C 35×7.5

AUX

1×CO201-2,5

mm2

R E L E V A N T  S T A N D A R D

EN 61812-1

9

6

1

3

2

Ps
...

L Pmax

NARS 0,5 sec. - 20 min. 1.5 VA 16 A (cos  = 1) max. 250 m × 50 max. 2.000 W max. 400 W

J/0

RELÉSRelés de tiempo

Aplicación:-
- La desactivación retrasada de la iluminación en los pasillos, las 

entradas, las escaleras, pasillos o retraso del ventilador (WC, 
baño, etc.)

Diagrama de conexión

Cableado de 3 hilos Cableado de 4 hilos

Ejemplo

Max. 50 db Max. 50 db

Tipos de fuente de luz

Bombilla tradicional 2.000 W

Bombilla halógena 2.000 W

Lámpara Fluorescente Compacta 400 W

Fuente de luz LED 400 W

Interruptor de escalera temporizado

Pictogramas
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20 35×7.532 A gG

230/400
V AC 4.000

...Ta
-20..+55 °C1,5-25

mm2

Ui

500 V

1 3 5

2 4 6

J/0

EVOUO2 EVOUO4

IN IN

OUT OUT

2P 4P

EVOUO2 EVOUO2P63 EVOUO4 EVOUO4P63

230 V AC 230 V AC (L-N)

50 Hz

40 A (AC 1)

AC max. 3 VA

265 V (fix) 265 V (L-N) (fix)

257 V (fix) 257 V (L-N) (fix)

175 V (fix) 175 V (L-N) (fix)

180 V (fix) 180 V (L-N) (fix)

1 s

2 s

30 s

≤1%

120 g 250 g

Relé de monitoreo de voltaje

• Se reconecta automáticamente tan pronto como se resta-
blece el voltaje.

• Protección contra aumento de voltaje y reducción de voltaje para 
electrodomésticos.

• Indicación de estado LED

Ts: tiempo de puesta en marcha de la 
operación

Tt: retraso de apagado
Tr: tiempo de reinicio

U 
Histéresis

Histéresis
U

U

LED: Un

Error LED: ( U )

Error LED: ( U )

11-14

RELÉS Relés de protección

Pictogramas

Tensión nominal 

Frecuencia nominal 

Corriente nominal 

Potencia propia 

Nivel de protección de alto voltaje 

Nivel de copia de seguridad superior 

Nivel de protección de voltaje más bajo

Nivel de reconexión inferior 

Tiempo de conmutación

Retraso de encendido

Tiempo de reinicio

Error de medida

Masa
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R E L E V A N T  S T A N D A R D

EN 60255-27
R E L E V A N T  S T A N D A R D

EN 60255-26

J/0

A A

95

AC/DC

AC/DC

U>

T

U<

65 260V
80
100

120
140 160 180

200
220
240

65 260V
80
100

120
140 160 180

200
220
240

Ie (AC 1, 230 V)

10 A
Ta
-20..+55 °C 35×7.5

AUX

1×CO201-2,5

mm2

Um VAC
VDC A Uh

Udown Uup
9

6

1

3

2

m

NARV1 AC/DC 110-240 V 10A 230V AC / 10A 24V DC 3 % 65 V ... Um Um ... 260 V 0,1 s - 10 s 64 g

U 

U

U

LED: R

LED: Un

14
11

12

A1A2 11 12 14

Pictogramas

Relé de monitoreo de voltaje 1 fásico

RELÉSRelés de protección

Gráfica de aumento y disminución de voltaje.

Aplicación
- Brinda protección a equipos eléctricos monofásicos, motores 

eléctricos contra aumento y disminución de voltaje.
- El usuario puede establecer los límites del rango de voltaje per-

mitido utilizando un potenciómetro.
- Cuando la tensión de fase es normal, el relé se enciende.
- Si la tensión de fase cae fuera del rango establecido, el relé se 

apaga y el motor se detiene.
- Cuando la tensión de fase defectuosa vuelve a su estado normal, 

el relé se enciende y el motor puede arrancarse.

Histéresis

Histéresis

RGB MANÍA
LUCES INTELIGENTES AMBIENTALES 
RGBW 
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R E L E V A N T  S T A N D A R D

EN 60255-27
R E L E V A N T  S T A N D A R D

EN 60255-26

J/0Ie (AC 1, 230 V)

10 A
Ta
-20..+55 °C 35×7.5

AUX

1×CO

A 
(L1,L2,L3)

201-2,5

mm2

Um VAC
VDC A Uh

Udown Uup A 
(L1,L2,L3) 9

6

1

3

2

m

NARV AC 220-460 V 10 A 230 VAC 2 % -2 ... -20 % +2 ... +20 % 8 % (fix) 0,1 s - 10 s 86 g

Pictogramas

Relé de monitoreo de voltaje 3 fásico

Aplicación
- Brinda protección a equipos eléctricos trifásicos, motores eléc-

tricos contra aumento y disminución de voltaje.
- El usuario puede establecer los límites del rango de voltaje per-

mitido utilizando un potenciómetro.
- Cuando los voltajes de las fases L1, L2 y L3 son normales, el 

relé se enciende.
- Si el valor de voltaje de cualquier fase sale del rango preestable-

cido, el relé se apaga y el motor se detiene.
- Cuando la tensión de fase defectuosa vuelve a su estado normal, 

el relé se enciende y el motor puede arrancarse.

RELÉS Relés de protección

Gráfica de error de fase y orden de 
funcionamiento de las mismas Gráfica de aumento y disminución de voltaje.

Histéresis

Error de fase Orden de fase

Histéresis

APLICACIÓN
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Ie (AC 1, 230 V)

5 A
Ta
-25..+65°C 35×7.5

AUX

1×CO

RON

PTC
ROFF

PTC
201-2,5

mm2

R E L E V A N T  S T A N D A R D

EN 60255-26, -27

J/0

Um Uh VAC
VDC A 0 10

ha %

A 
(L1,L2,L3) m

TFKV-04 3×230/400 V AC max. 10 V 5 A 230 V AC ±1 % ±5 % - ±25 % (L1-L2) 85 g

TICS

RELÉSRelés de protección

Relé de protección de tensión para 3 fases con asimetría ajustable y protección contra sobrecalentamiento

Termistor PTC para relés de monitoreo de voltaje 
con protección contra sobrecalentamiento

Han sido desarrollados para la protección contra  sobretensión y recalentamiento de  
motores trifásicos. El usuario puede ajustar el límite de sobretensión permitido con el 
potenciómetro. Cuando L1, L2 y L3, cuando los voltajes de las fases son normales, el 
relé se enciende. Si alguno de los valores de  los voltajes de fase excede el valor límite 
establecido, el relé se desconecta, y el motor se detiene. Cuando el voltaje de la fase 
defectuosa vuelve a ser normal el relé se activa y el motor puede arrancarse. Si el 
motor está equipado con PTC con una curva característica, el dispositivo es adecuado 
para protejer el motor contra el sobrecalentamiento. A los terminales marcados con el 
pictograma la resistencia del termistor conectado al motor cambia cuando la tempera-
tura del motor se eleva y entonces el relé desconecta el contactor y el motor se detie-
ne. Si la temperatura del motor vuelve a su valor nominal normal de funcionamiento, el 
relé se encenderá y el motor se podrá volver a encender.

Nota: Si no se usa la función de sobrecalentamiento, entonces los contactos del conec-
tor del termistor deben unirse (cortocicuitarse)

Si el motor a proteger no está equipado con un termistor de curva PTC, 
entonces puede conectarse un termistor externo con curva característica 
PTC. Cuando la temperatura del bobinado del motor aumenta, la tempe-
ratura del termistor también aumenta, incrementando la resistencia del 
termistor ubicado en la superficie del motor.
El termistor debe estar conectado a los terminales marcados con el pic-
tograma del relé como se muestra en el diagrama de cableado anterior.

Pictogramas
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L1, L2, L3

Um VAC
VDC A 0 10

ha %

Udown Uup
m

TFKV-02 3×400 V AC 5 A 230 V AC ±1 % 0,7 Un (fix) 1,2 Un (fix) 285 g

Ie (AC 1, 230 V)

5 A
Ta
-25..+65°C 35×7.5201-2,5

mm2 AUX

1×CO
J/0

RELÉS Relés de protección

Relé de monitoreo de voltaje trifásico, para redes sin neutro

El dispositivo fue diseñado para proteger los motores eléctricos trifásicos
para redes sin línea neutro. Cuando los valores de la tensión de fase 
L1 - L2 - L3 son normales, el relé se enciende y el motor puede arrancar. 
Si alguna de las tensiones de la fase cae por debajo del valor preajustado 
o se suspende, el relé se desconecta y el motor se detiene. Si el voltaje 
de fase anormal vuelve al valor nominal, entonces el relé se enciende y 
el motor podrá volver a arrancar.

Pictogramas

SPBPV
CAJAS DE PROTECCIÓN CONTRA 
SOBRETENSIONES PARA SISTEMAS 
FOTOVOLTAICOS
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L1, L2, L3

Ie (AC 1, 230 V)

5 A
Ta
-25..+65°C 35×7.5201-2,5

mm2 AUX

1×CO
J/0

Um Uh VAC
VDC A

Udown Uup
9

6

1

3

2

m
1~ 3~

TFKV-09 3×1×230 V AC 3×230/400 V AC
max. 20 V

5 A 230 V AC
10 A 24 V AC/DC

160 V AC (fix) 260 V AC (fix) 5 min. – 15 min. 85 g
TFKV-10 3×1×230 V AC 3×230/400 V AC 160 V AC (fix) 260 V AC (fix) 0 s – 10 s 85 g

R E L E V A N T  S T A N D A R D

EN 60255-27
R E L E V A N T  S T A N D A R D

EN 60255-26

RELÉSRelés de protección

Relé compacto de monitoreo de voltaje con retardo de tiempo ajustable

Para uso en un sistema de 1 fase Para uso en un sistema de 3 fase

Son dispositivos basados en microprocesador que brindan protección 
contra caídas de tensión y aumento de voltaje. Los dispositivos fueron 
probados para operar en sistemas trifásicos, pero también funcionan en 
un sistema monofásico. El relé de protección detecta el voltaje en cada 
fase y desconecta el relé si es necesario. El dispositivo monitorea con-
tinuamente el voltaje en operación normal. Si cualquiera de los voltajes 
de fase caen por debajo de 160 V en relación con el polo cero, el dispo-
sitivo se desconectará inmediatamente al relé para proteger el sistema. 
Si cada nivel de voltaje vuelve a estar por encima de 180 V, el dispositivo 
volverá a activar el relé, después de un retraso de 0 a 15 minutos (ajuste 
de retardo) y se podrá reiniciar el motor. Si el nivel de voltaje aumenta por 
encima de 260 V en cualquier fase, el relé también apagará el sistema. 
Cuando los niveles vuelvan a ser correctos, el dispositivo volverá a acti-
var el sistema después de 0-15 minutos de retraso (ajustable mediante 
un potenciómetro colocado en el panel frontal). El dispositivo también se 
puede usar en un sistema monofásico. En este caso, la fase debe estar 
conectada a cada entrada para que el sistema esté verificado.

Pictogramas

¡MANTENTE EN MOVIMIENTO CON 
NOSOTROS!
DIFERENTES ESTACIONES DE CARGA Y SUS 
ACCESORIOS
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L

N

Ie (AC 1, 230 V)

5 A
Ta
-25..+65°C 35×7.5201-2,5

mm2 AUX

1×CO
J/0

Um VAC
VDC A

Idown Iup
t1 t2 m

TFKV-AKA05 230 V AC
5 A 230 V AC

– 0,5 – 5 A 0,5 – 8 s 0,5 – 15 s
280 g

TFKV-AKD05 230 V AC 0,5 – 5 A – 0,5 – 8 s 0,5 – 15 s

R E L E V A N T  S T A N D A R D

EN 60255-27
R E L E V A N T  S T A N D A R D

EN 60255-26

L/26-L/27

RELÉS Relés de protección

Relés de protección contra subida y caída de corriente

Diagrama de conexión de la protección del consumidor trifásico

Diagrama de funcionamiento - TFKV-AKA05 Diagrama de funcionamiento - TFKV-AKD05

Estos relés de protección se han desarrollado para proteger motores o 
una red de la disminución o aumento de corrientel. El dispositivo está di-
señado para la protección de dispositivos que consuman por encima de 
100 A de corriente nominal. Los dispositivos cuentan con dos funciones 
de retardo ajustables (para inicio y relé de salida) además de protección 
conta sobrecorriente de nivel ajustable. El dispositivo compara la corrien-
te medida con el nivel de protección actual preestablecido. Si la corriente 
medida está en un nivel normal, los contactos del relé no cambiarán el 
estado.

Se debe usar un transformador de corriente secundaria de 5A. Si al medir 
el valor actual este  diferente del valor establecido, la salida del relé cam-
biará al final del tiempo de retardo establecido. Si el valor vuelve al nivel 
de protección l preajustado dentro del tiempo de retardo establecido, el 
relé se mantiendrá en estado de no excitación.

Corriente pico de arranque Corriente pico de arranque

El motor se 
apaga  al final 
de tiempo de 
retraso

El motor se 
apaga  al final 
de tiempo de 
retrasoCo

rr
ie

nt
e 

de
 m

ot
or

Co
rr

ie
nt

e 
de

 m
ot

orNivel de protección de 
corriente

Nivel de protección de 
corriente

Corriente de funcio-
namiento normal

Corriente de funcio-
namiento normal

t1: Retraso de tiempo de inicio
t2: Tiempo de retardo de relé

t1: Retraso de tiempo de inicio
t2: Tiempo de retardo de relé

Condición de protección contra 
sobrecorriente (más alto que la co-
rriente de funcionamiento normal)

Condición de protección de redu-
cción de corriente (más baja que la 
corriente de funcionamiento normal)

Pictogramas
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